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Toda re-narracion interactia con el texto fuente en un
juego parafrastico. Observando las re-narraciones orales que
realizan los nifios preescolares, es frecuente ver en sus
enunciados, un proceso de textualizacion que se caracteriza por
el hecho de que en ese proceso parafrastico el sujeto no siempre
funciona de modo tal de textualizar autonomamente. Es asi
aparece la ““falta” de algo que debe ser dicho y que no se dice.
En muchos casos, esas faltas estan marcadas por la aparicion de
un inciso que las pone en evidencia y que operando a modo de
sutura entre el discurso homogéneo que se viene tejiendo vy este
otro, como un parche, se presenta para remediarlas.

Authier Revuz, J. (1990) habla de “formas de
heterogeneidad mostrada™ en el discurso, a través de las cuales
se altera la unicidad aparente de la cadena discursiva, pues
ellas inscriben ahi al otro ( segin modalidades diferentes, con
o sin marcas univocas de anclaje”)'. La autora habla de los
discursos referidos, en estilo directo, que aparecen entre
comillas o bien en estilo indirecto, especie de fraduccion que el
locutor realiza respecto de lo dicho por otro. Estas formas de
heterogeneidad van acompafiadas de ruptura sintactica respecto
del resto del enunciado y operan una doble designacion: la de un
lugar para un fragmento de estatuto diferente en la linealidad de
la cadena y la de una alteridad a la que el fragmento remite. En

' La traduccion de la cita es mia. Heteponeidade(s) enunciativa(s).

Cad. Est. Lin.Campinas (19):25-42 Jul-Dez. Trad. al portugucs por
Celene M. Cruz ¢ Jodo Wanderley Geraldi.
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razon de su caracter explicito, accesible al analisis lingiiistico, la
autora amplia el campo extendiéndolo a un dominio que es el de
las formulas de comentario, de glosa, retoque, ajuste, con las
que un locutor puede adecuar ciertos elementos de su discurso.

En el caso de los paréntesis enunciativos -aquellos que
marcan rupturas en la homogeneidad discursiva-, formulados
por los nifios en el corpus estudiado, esa alteridad plasma la voz
de un otro, que sabe que algo esta faltando, es decir que el
paréntesis, podria ser considerado como un punto de
heterogeneidad que se refiere a un orden de realidad que es el
de la representacion, en un discurso, de su constitucion. Estos
aparecen, como puede verse en el ejemplo siguiente, como una
irrupcion que rompe la homogeneidad al apelar al interlocutor:

después se acosto- y / el puma era (?) se cay6 encima

El paréntesis, como configuracion discursiva oral, es
decir, considerado como una figura sintactico-melodica del
habla es un sinfagma incluido dentro de un enunciado a modo de
inciso, marcado prosodicamente en la oralidad y graficamente
en la escritura y se reconoce a partir de los siguientes rasgos
formales:

a) la  presencia de enunciados desenganchados
sintacticamente del texto.

Ejemplo: todos los a/ las abejas y los // hacian ron ron’
no sé qué significal y dormian

b) la presencia de pivotes que se corresponden con
diferentes categorias gramaticales entre ellas,
interjecciones, vocativos, adverbios.

3

Ejemplo: y vio / hueno / vio que el hueco subia y subia

También lo definen ciertos rasgos lingiiisticos no
verbales o prosédicos,entre los que se pueden citar:

a) las pausas, como muestra el siguiente ejemplo:

un puma que - ay(’!)- habia un puma que-
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b) la ruptura del ritmo de la enunciacion , que puede
darse de distintas maneras:

Q por aceleracion

Ejemplo: era un campo soleado eh que habia un conejo

le gustaba dormir |n siesta a veces y habia un lobo

U por escandido

Ejemplo: era un campo soleado donde écheme el conejo
“hn comnejo ehvivia adentro de un arbol

Q por alargamiento
Ejemplo: iba caminando /despacioso iba /'y se tumbo
¢) El volumen , que se manifiesta a través de

O Aumento

I 1
Ejemplo: y se acosto sobre el agujero/ entonces el conejo

no podia salir las chicharras hacian ron

0 Disminucion

] |

Ejemplo: se levantd y/ como era que decia (?)-- cuando
después
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Segun Delomier, D. y Morel, M. A.(1986), los rasgos
entonativos y aun las marcas sintacticas, ademas de presentarse
en forma aislada, muchas veces se configuran en un haz de
rasgos conjuntos, es decir que el desenganche sintactico, esta
acompafiado generalmente por uno o varios de los rasgos
entonacionales que se describiran mas adelante.

En otros casos estas estructuras parentéticas, mantienen
la homogeneidad discursiva, como por ejemplo, cuando sirven a
evaluaciones que el locutor realiza acerca de los personajes o
ambientes que constituyen ia trama:

el conejo estaba medio ahogado/ porque no le entraba el airel y
después

Establecidas las marcas sintacticas y entonativas de la
presencia de esta configuracién en los registros de re-
narraciones orales es posible establecer una primera distincion
que es la de la funcionalidad, y una segunda relacionada con los
aspectos estructurales y la ubicacion de los incisos dentro del
texto. Los ejemplos que estoy citando, estan tomados de las re-
narraciones del cuento “Quién se sento sobre mi dedo”, de la
autora santafesina,Laura Devetach y en él todos los paréntesis
que aparecen tienen una funcion evaluativa en relacion con
sintagmas sustantivos - el protagonista, o alguna parte de su
cuerpo-, como lo muestra el siguiente ejemplo:

Medio ahogado, y con pelos de puma en el hocico, el
conejo pensaba y pensaba como salir de alli.

O bien en relacion con las acciones por ellos realizadas,
como puede verse en el siguiente ejemplo:

Desde cerquita nomds, llegod el compadre puma con los
ojos entornados y la cola medio dormida.

Caracteristiques _intonatives ct sintaxiques des incises. DRLAYV
34-35 (1986) 141-160.
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Una primera aproximacion al corpus puso en evidencia
una minima ocurrencia de estos paréntesis evaluativos, y una
importante cantidad de otros de caracter enunciativo, ya que se
relacionan de manera directa con el locutor y su presencia en el
discurso, como asi también aquellos que son apelaciones al
interlocutor. Tienen una funcion fundamental que es la de
introducir en el relato que se esta haciendo, observaciones que
explicitan tanto la imposibilidad momenténea de dar continuidad
al relato como la de darle continuidad después de la duda. Asi:
Jeomo era(?) o ah’/ ya sé(!); o como una imposibilidad
definitiva de hacerlo: /no sé mas/ .

El ejemplo siguiente, tomado de una re-narracion con
intervencion del adulto, puede ilustrar esto:

Yanina (13)

1.Y - entonces ah/ bueno/ ahi/ el puma empezd/ a palpar
asi/ y/ encontro alguna cosa redonda/ y dijo bueno/ si esto/ es el
dedo/ como sera la mano

2. claro

3. Y- entonces / un eh ahi / tampoco que no entendi [ qué
ue lo que dijo el conejo/ quién / algo asi
q /) ]07 q

4. A- repitio /claro

En la entrada n°3 de Yanina se observa junto a la
vacilacion wn /eh ahi, una organizacion sintactica andmala
indicadora de una falta en el decir, un discurso ofro que aparece
para remediaria. En términos de Authier Revuz (1982)3, Yanina
esta mostrando la representacion que como locutora hace de su
discurso, y que traduce un modo de negociacion con la
heterogeneidad constitutiva propia de ese discurso. Lo mismo
ocurre en el siguiente ejemplo:

Hétérogénéité montrée et Hétérogénéité constitutive: éléments
pour une approche de 1'autre dans les discours. En DRLAV. 26.
Parole multiple. Aspecto Rethorique. logique, enonciative et
dialogique (90-103)
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10.Y.- y dijo/ ahi fue que no también eh ~vaya pasto
seco’ algo asi /sii este es el dedo como sera la mano.” entonces
haciéndose como el que no pasa nada/ se fue a los saltos yy
como un relampago entre medio de los yuyos/ entonces el
conejo tomo aire y y se volvié a dormir / nada mes

En el primer caso es otra marca del intento de sutura que
70 logra su cometido, en el segundo aparece la voz de un otro
que evalua lo dicho, el tercero es evaluativo y constituye una
parafrasis del texto fuente ya que el cuento dice: * salid a los
saltitos, hasta que desaparecié, como un relampago entre los
pastos “, y el Gltimo, también enunciativo, tiene como funcion
mostrar la imposibilidad de dar continuidad al texto, actuando
como una coda para la narracién,

Aquel orden, el de la heterogeneidad mostrada se
opone al de la heterogeneidad constitutiva, definida por la
autora como aquella en la que estan en juego por un lado la
nocion de interdiscurso, -ya que las palabras son siempre,
palabras de otros-, y por otro la de inconsciente, que de acuerdo
con el psicoanalisis, basado en el estructuralismo y en la lectura
lacaniana de Freud, permite hablar de la doble concepcion de un
habla fundamentalmente heterogénea y de un sujeto dividido. Es
la materialidad del significante, en |a linealidad de la cadena, la
que deja escuchar la polifonia no intencional del discurso y esta
concepcion se vincula con la de un sujeto, que lejos de ser el
sefior de su habla, entidad homogénea exterior al lenguaje, es el
resultado de una estructura compleja, efecto del lenguaje,
heterogéneo por albergar en si y en su discurso al Otro. Estas
dos formas de heterogeneidad, constitutiva y mostrada,
constituyen dos ordenes de realidad irreductibles, pero
articulables y necesariamente solidarias. En relacion con la
adquisicion del lenguaje, en la linea interaccionista sustentada
por de Lemos C. y Pereira de Castro, M F. cobran relevancia, y
se tornan pertinentes porque cuando se define ese proceso como
un estar en el lenguaje para pasar a ser de lenguaje, se lo piensa
marcado por la heterogeneidad constitutiva.
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Los textos narrativos que permitieron estas reflexiones
dan cuenta del trabajo discursivo que significa acceder al
proceso de textualizacion en el marco de la adquisicion y
cuando analizamos la configuracion discursiva paréntesis, la
vemos como una marca de heterogeneidad mostrada, es decir
aquella que representa explicitamente la constitucion de un decir
en el que el locutor advierte la falta. En este sentido, es que
hasta el momento actual de la investigacidon se encuentra una
mayor presencia de paréntesis enunciativos en la medida en que
se relacionan directamente con el locutor, con su discurso en
constitucion o bien con el interlocutor, apareciendo como puntos
de heterogeneidad mostrada.
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